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IV. ARRANGEMENT DE LA HAYE

DU 6 NOVEMBRE 1925

CONCERNANT

LE DEPOT INTERNATIONAL DES DESSINS OU MODELES
INDUSTRIELS

Les soussignés Plénipotentiaires des Gouvernements ci-dessus énumérés,

Vu larticle 15 de la Convention d’'Union internationale du 20 mars 1883
pour la protectlon de la propriété industrielle, revisée a Bruxelles le 14 décembre
1900 et 3 Washington le 2 juin 1911,

Ont, d'un commun accord et sous réserve de ratification, arrété I’Arrange-
ment suivant:

ARTICLE PREMIER

Les ressortissants de chacun des pays contractants ainsi que les personnes
ayant satisfait sur le territoire de I'Union restreinte aux conditions établies par
article 3 de la Convention générale, pourront s’assurer dans tous les autres pays
contractants la protection de leurs dessins ou modeles industriels, au moyen d’un
dépbt international effectué au Bureau international de la propriété mdustnelle a
Berne.

ARTICLE 2

Le dépot international comprendra les dessins ou modeles soit sous la forme
du produit industriel auquel ils sont destinés, soit sous celle d'un dessin, d’une
photographie ou de toute autre représentation graphique suffisante dudit dessin
ou modele. |

Les objets seront accompagnés d’une demande de dépot international en
double exemplaire contenant en langue francaise les indications que précisera le
Reglement d’exécution.

ArticLE 3

Aussitét que le Bureau international de Berne aura regu la- demande de
procéder & un dépbt international, il inscrira cette demande dans un registre
spécial, notifiera cette inscription & 1I’Administration qui lui aura été indiquée par
chaque pays contractant et la publiera dans une feuille périodique dont il distri-
buera gratuitement 4 chaque Administration le nombre d’exemplaires voulu.

Les dépdts seront conservés dans les archives du Bureau international

. ARTICLE 4

Celui qui effectue le dépdt international d’'un dessin ‘ou modele industriel
est considéré jusqu'a preuve du contraire comme propriétaire de Veeuvre, .
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Le dépdt international est purement déclaratif. En tent ue dipin, il pro-
duira dans chacun des pays contractants les mémes effets (o <i lo= dissinsg o
modeles y avaient été directement déposés & la date du dépir internntional <ons
bénéfice toutefois des régles spéciales établies par le présen: \irinzeinent

La publicité mentionnée dans l'article précédent sera con=idlévie = tons
les pays contractants comme pleinement suffisante et aucun: uitre ne ponra etre
exigée du déposant, sous réserve des formalités & remplir pir Ueworcive i diwit,
conformément 3 la loi intérieure.

Le droit de priorité établi par larticle 4 de la Covvention cindrale =en
garanti 4 tout dessin ou modele qui a fait I'objet d’'un dé;it internitional s
obligation d’aucune des formalités prévues par ce méme ariicl:

ARTICLE 5

Les pays contractants conviennent de me pas exiger (ue lew dlossing o
modeles ayant fait P'objet d’un dépdt international soient riviti= i tnention
obligatoire. Ils ne les frapperont de déchéance ni pour defuut d'vxploitation. i
pour introduction d’objets conformes & ceux protégés.

ARrTiCcLE 6

,

Le dépdt international peut comprendre, soit un seul dv-sin v moddile, <ol
plusieurs, dont le nombre devra étre précisé dans la demaril:.

Tl pourra étre opéré, soit sous pli ouvert, soit sous pli cuichotd, Seront ey
tées notamment comme moyens de dépdt sous pli cacheté li- cuivieloppies donhil
avec numéro de contrdle perforées (systeme.Soleau) ou tou' :iviire =v=lemme appio-
prié pour assurer lidentification.

Les dimensions maxima des objets susceptibles d’&tre «‘po=i= ~cront déte
minées par le Reglement d’exécution.

ARTICLE 7

La durée de la protection internationale est fixée & 1 wn= compios @ purti
de la date du dép6t au Bureau international de Bernme; v lchui vt ilivize o
deux périodes, savoir une période de 5 ans et une période v 101 an-

ArTICLE 8

Pendant la premitre période de protection, les dépdts ~cromt adinis, =nit =
pli ouvert, soit sous pli cacheté; pendant la deuxidme périclc ils ne seront wdmis
qu'a découvert.

ArticLE 9
Au cours de la premitre période, les dépdts sous pli cichetd porrvont dlie
ouverts sur la demande du déposant ou d’un tribunal connpitents @ Lexpintion

de la premidre période ils seront ouverts en vue du passag: i li seconde pirinde,
sur une demande de prorogation.

Articie 10

Dans les six premiers mois de la cinquitme année e li promicre period
le Bureau international donnera un avis officienx de D'échcance i depusant
dessin ou modgle,
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ArticLe 1

Lorsque le déposant désirera obtenir la prolongation de la protection par le
passage 4 la deuxitme période, il devra remettre au Bureau international, au plus
tard trois mois avant 'expiration du délai, une demande de prorogation.

Le Bureau procédera a l'ouverture du pli, s'il est cacheté, notifiera la pro-
rogation intervenue & toutes les Administrations et la publiera dans son journal

ArricLE 12

Les dessins et modeles contenus dans les dépdts non prorogés, de méme
que ceux dont la protection est expirée, seront rendus tels quels & leurs pro-
priétaires, sur leur demande et & leurs frais. Sils ne sont pas réclamés, ils seront
détruits au bout de deux ans. :

ArticLE 13

Les déposants pourront 4 toute époque renoncer i leur dépét, soit en tota-
lité, soit partiellement, au moyen d’une déclaration qui sera adressée au Bureau
international; ce dernier lui donnera la publicité prévue & Darticle 3.

La renonciation comporte la restitution du dépdt aux frais du déposant.

ArTIcLE 4

Lorsqu’un tribunal ou toute autre autorité compétente ordonnera qu'un dessin
ou modele secret lui soit communiqué, le Bureau international, régulitrement re-
quis, procédera & l'ouverture du paquet déposé, en extraira le dessin ou modéle
demandé “et le fera parvenir i l'autorité requérante. L’objet ainsi communiqué
devra étre restitué dans le plus bref délai possible et réincorporé dans le pli
cacheté ou dans Penveloppe.

ArticiE 15

Les taxes du dépdt international, qui seront i payer avant qu'il puisse étre
procédé a linscription du dépét, sont ainsi fixées:

1° pour un seul dessin ou modele et pour la premitre période de cinq ans:
une somme de 5 francs;

2° pour un seul dessin ou modele, & l'expiration de la premidre période et
pour la durée de la deuxidme période de dix ans: une somme de 10 francs;

3° pour un dépdt multiple et pour la premitre période de cing ans: une
somme de 10 francs;

4° pour un dépét multiple, 4 l'expiration de la premitre période et pour la
durée de la deuxidme période de dix ans: une somme de 50 francs.

ArTICLE 16

Le produit net annuel des taxes sera réparti, conformément aux modalités
prévues par larticle 8 du Reglement, entre les pays contractants par les soins du
Bureau international, aprés déduction des frais communs nécessités par lexécutlon
du présent Arrangement.

ArticLe 17

Le Bureau international inscrira dans ses registres tous les changements
affectant la propriété des dessins ou modeles, dont il aura regu notification de la
part des intéressés; il les dénoncera 4 son tour aux Administrations des pays
contractants et les publiera dans son journal,
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Ces opérations peuvent ftre soumises 3 une taxe qui sera fixée par le
Reglement d’exécution.

ArmicLe 8

Le Bureau international délivrera i toute personne, sur demande, contre.
une taxe fixée par le Rdglement, une expédition des mentions inscrites dans le
registre au sujet d’'un dessin ou moddle déterminé.

L’expédition pourra étre accompagnée d’un exemplaire ou d’une reproduction
du dessin ou modele, qui auront pu étre fournis au Bureau international et quil
certifiera conforme & l'objet déposé & découvert. Si le Bureau n’est pas en’ pos-
session d’exemplaires ou de reproductions semblables, il en fera faire, sur la
demande des intéressés et A leurs frais.

ARTICLE 9

Les archives du Bureau international, pour autant qu'elles contiennent des
dépdts ouverts, sont accessibles au public. Toute personne peut en prendre con-
naissance, en présence d’un des fonctionnaires, ou obtenir du Bureau des rensei-
gnements écrits sur le contenu du registre, et cela moyennant payement des taxes
a fixer par le Réglement.

ArtIicLE 20

‘Les détails d’application du présent Arrangement seront déterminés par un
Reglement d’exécution dont les prescriptions pourront étre, & toute époque, modi-
fiées d’un commun accord par les Administrations des pays contractants,

ArrTicLE 21

Les dispositions du présent Arrangement ne comportent qu’un minimum de
protection; elles n’empéchent pas de revendiquer I'application des prescriptions
plus larges qui seraient édictées. par la législation intérieure d’un pays contractant;
elles laissent également subsister I'application des dispositions de la Convention
de Berne revisée de 1908 relatives 4 la protection des ceuvres artistiques et des
ceuvres d’art appliquées 4 industrie. '

ARrTICLE 22

Les pays membres de 'Union qui n’ont pas pris part au présent Arrange—
ment seront admis 4 y adhérer sur leur demande et dans la forme prescrite par
les articles 16 et 16 de la Convention générale.

ArticLe 23

Le présent Arrangement sera ratifié et les ratifications en seront déposées
2 La Haye au plus tard le 1 mai 1928. :

Il entrera en vigueur, entre les pays qui V'auront ratifié, un mois apres cette
date et aura la méme force et durée que la Convention générale. ‘

Ex ror pE quor, les Plénipotentiaires des Ktats ci-dessus énumérés ont signé
le présent Arrangement.

Fait & La Haye, en un seul exemplaire, le 6 novembre 1925.



DESSINS OU MODBLES 631

Pour I’Allemagne:

Pour la Belgique:

Pour la Ville libre de Dantzig:

Pour I'Espagne:

Pour la France:

Pour le Maroc:

Pour les Pays-Bas:

Pour le Portugal:

Pour la Suisse:

Pour la Syrie et le Grand-Liban:

Pour la Tchécoslovaquie:

Pour la Tunisie:

VIETINGHOFF.

v. SPECHT.

KLAUER,

ALBERT OSTERRIETH.

CAPITAINE.
LOUIS ANDRE.
THOMAS BRAUN.
D. COPPIETERS.

ST. KOZMINSKL

SANTIAGO MENDEZ DE VIGO.
FERNANDO CABELLO LAPIEDRA.
JOSE GARCIA MONGE. -

CH. DE MARCILLY.
MARCEL PLAISANT.
CH. DROUETS.
GEORGES MAILLARD.

CH. DE MARCILLY.

J. ALINGH PRINS.
BIJLEVELD.
DIJCKMEESTER.

BANDEIRA.

A.DE PURY.
W. KRAFT.

CH. DE MARCILLY.
BARACEK.

Prof. D" KAREL HERMANN- ,
- OTAVSKY.

Ing. BOHUSLAV-PAVLOUSEK.

CH. DE MARCILLY.





